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Erinnern Sie sich noch? (12.03.2025)

Motyw komunikacyjny
Motyw miedzykulturowy

Tag! Ich bin Sami.

Hallo, ich heifle
Hanna.
Wie heifdt du?

Gruf dich!
Ich bin Julian.
Wer bist du? Ich bin Justine.

r
Sami? Woher |

kommst du?

Ich heifle Luca, Justine? £ l Ja,ich komme Ich komme aus Ach so! !
k‘f | . .. .
Luca Colombo. aus Paris. der Tirkei. i

www.hueber.pl/szkolenia-online




Das letzte Mal:
beginnen wir mit der Motivation!

Jetzt:
bleiben wir bei der Motivation, denn...

Motivation ist alles!
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Schon Jakub Sobieski wusste, dass
Motive zum Deutschlernen wichtig sind

Niemiecki jezyk Polakom jest bardzo potrzebny (...).

Dlategoz bardzo prosze pana Orchowskiego, aby tego pilno dozierat, zeby
sie serio et ex professo uczyli po niemiecku, (...) zeby takze i przy stole
bez gosci i doma u siebie nie méwili inaczej z panem Zdarowskim, jeno
po niemiecku (...).

O co i synow moich ojcowsko prosze i napominam; wszak z taski Bozej
pamie¢ majg dobrg i che¢ do tego, a niech tez to odemnie wiedzg, ze
zacnych kawaleréw tych wiekdw nic barziej nie zdobi, jako umiejetnosc¢
roznych jezykow.

Przyda sie to i w wojsku, na dworach monarchow, przyda sie toi do
legacyj (...). Piekna to rzecz, kiedy oni z kawalerami ré6znych narodoéw
i dwordéw nie beda siedziec¢ jak niemi i ttumacza szukaé nie beda.

Jakub Sobieski: Instrukcje dla synéw [list do Pawta Orchowskiego, 1640].



Jakub Sobieski spricht indirekt drei Dimensionen an,
in denen sich Motivation manifestiert:

Nie beda siedziec jak niemi i ttumacza szukac nie beda...

Serio...

Ausdauer

Ex professo... (fachmannisch)




Motive = Motivation?




Wie in einer Krimigeschichte...

Einer der Verdachtigten hatte ein Motiv, eine Person zu toten,
aber bedeutet dies, dass gerade er das auch gemacht hat?
Nicht unbedingt...



Wie in einer Krimigeschichte...

Denn: Bemuhungen sind wichtig! Motivationale Intensitat!



@ Von welcher Motivation werden
unsere Schullerlnnen angetrieben?



DaF-Unterricht und ,,Ein tolles Team* als Orte der

(Selbst)reflexion uber die Lernmotivation




Interview mit dem Englischlehrer

Interview mit dem Englischlehrer

{1} Hor zu und bring das Interview in die richtige Reihenfolge.

Postuchaj i utéz fragmenty wywiadu we wiasciwej kolejnosci.

(7) + sind Ihre Schiiler fleiRig? Lernen sie gern?
o Ja, sie sind motiviert, passen im Unterricht
auf, stellen Fragen ...

(7) & Herr Kohl, vielen Dank fiir das Gesprach und
... alles Gute!
o Danke.

(7) + Sie unterrichten Englisch. Wie verlauft die
Englischstunde?

o Sehr unterschiedlich: In der Klasse lesen wir
Texte, im Sprachlabor iiben wir Aussprache
und Intonation, im Multimediaraum schauen
wir Filme.

© + Herr Kohl, Sie sind Lehrer am Einstein-
Gymnasium. Was unterrichten Sie?
o Ich unterrichte Englisch und Geschichte.

(7) + Und wie kommen Sie zur Schule?
© Normalerweise mit dem Zug, manchmal
mit dem Bus. Selten mit dem Auto.

(7) + Wie alt sind Ihre Schiiler?

o Ich unterrichte Schiiler und Schiilerinnen
zwischen 14 und 16, das heiBt, meine Schii-
ler und Schiilerinnen besuchen die Klasse
9 und 10.

(7) + Herr Kohl, bleiben Sie auch nachmittags
in der Schule?
© Ja, nach dem Unterricht esse ich in der
Mensa oder ich trinke einen Kaffee in der
Cafeteria. Dann arbeite ich im
Lehrerzimmer oder in der Bibliothek.

(?) & Herr Kohl, sind Sie gern Lehrer?
© Ja, absolut. Ich liebe meinen Beruf. Und ich
arbeite auch gern am Einstein-Gymnasium.




Interview mit dem Englischlehrer

(7) & sind Ihre Schiiler fleiRig? Lernen sie gern?
BN G A i i Pl © Ja, sie sind motiviert, passen im Unterricht
auf, stellen Fragen ...




Anlass zu Gesprachen uber Motivation der Schulerinnen und Schiuler (SuS):
e ,Sie sind motiviert“ — was bedeutet das?

e Wie seid ihr motiviert?
« Andert sich etwas in eurer Motivation im Laufe der Zeit?




Von welcher Motivation werden
unsere Schilerlnnen angetrieben?

Extrinsische Motivation?

Intrinsische Motivation?




Dobra, biore sie

w tym roku za niemiecki.
Jest szansa na wyzszq
$redniq na Swiadectwie.

Extrinsische Motivation

Erwartete Belohnung,
keine Strafe oder schlimme
Konsequenzen



Ach ta Marianne z Grazu,
co za super laskal
Koniec z rozmowami po angielsku,
reszcie wiem, po Co Sie uczg
niemieckiego!

Intrinsische Motivation

Aktivitat macht SpaB,

ihre Vollziehung ist zufriedenstellend,
Bedurfnis nach Wirksamkeit und
Selbstbestimmung (Autonomie!)




Von welcher Motivation werden
unsere Schilerlnnen angetrieben?

Instrumentelle Motivation?

Integrative Motivation?




\

Instrumentelle Orientierung

Praktischer Nutzen und pragmatische Ziele,
die Handlung (z.B. Sprechen) ist Mittel zum Zweck

Wunsch, Teil einer bestimmten Gemeinschaft zu werden,
sich (durch Sprache) zu integrieren, Kontakte zu knupfen,

In die Zielsprachenkultur einzutauchen



INTERKULTURELLE MOTIVATION -

WARUM DEUTSCH LERNEN? .#
KULTUR NEUE FREUNDE
@ENTDECKENQ é o
RESENDURCH e BED uan 1
4 EUROPA CEN 4

MEINE MOTIVATION m= 8
{German & flags)

Oder statt integrative

INTERKULTURELLE
MOTIVATION?



Sprachkompetenz

Interkulturelle Motivation

Interkulturelle Orientierung l

1

: Wissen
Interkulturelle Motive Haltungen

Fahigkeiten




Beispiele der interkulturellen Motive

Wissen

Durch den Deutschkurs mochte
ich die Mentalitat, das
Wertesystem, Kulturstandards
etc. der DACH-Einwohner
kennen lernen




Beispiele der interkulturellen Motive

Im Deutschkurs mochte ich
DACH-Lander und ihre Einwohner
aus verschiedenen Perspektiven
betrachten, nicht nur aus der

Wissen polnischen.

Einstellungen

Durch den Deutschkurs mochte

ich die Mentalitat, das Haltungen

Wertesystem, Kulturstandards
etc. der DACH-Einwohner

kennen lernen Durch den Deutschkurs mochte ich

mich selbst aufs Neue betrachten und

beurteilen, wie stark die Bindung an
meine eigene Kultur ist.



Beispiele der interkulturellen Motive

Wissen

Durch den Deutschkurs mochte
ich die Mentalitat, das
Wertesystem, Kulturstandards
etc. der DACH-Einwohner
kennen lernen

Im Deutschkurs mochte ich
DACH-Lander und ihre Einwohner

Durch den Deutschkurs mochte

aus verschiedenen Perspektiven
betrachten, nicht nur aus der
polnischen.

ich Empathie entwickeln sowie die
Fahigkeit, die fremdkulturelle

Perspektive zu verstehen.

Einstellungen

Haltungen

Durch den Deutschkurs mochte ich
mich selbst aufs Neue betrachten und
beurteilen, wie stark die Bindung an
meine eigene Kultur ist.

Fahigkeiten

Ich mochte lernen, mich an
verschiedene, kulturell
unterschiedliche Situationen und
Erwartungen der deutschsprachigen
Gesprachspartner anzupassen.



Motivationskomponenten (Riemer 2006)

1. Allgemeine personale und soziale Voraussetzungen
2. Zielsprachenspezifische Einstellungen

3. Motive und Ziele

4. Vorerfahrung und Erfolgsaussichten

5. Unterrichtskontext

Lehrperson, Lernergruppe

Didaktisch-methodische Gestaltung des Unterrichts,
Lehr-/ Lernmaterial (z.B. Ein tolles Team)
Rahmenbedingungen

6. Weitere Kontakte zur Zielsprache



Leistungsmotiv

Antizipierter Stolz auf gute Leistung/
gute Note/ Lob der Lehrkraft/
zufriedenstellende Kommunikation
fordert die Lernmotivation

VS.

Misserfolgsmotiv

Antizipierte
Verstandigungsprobleme und z.B.
damit verbundene Schamgefuhle
beeintrachtigen die Motivation




Und nicht zu vergessen:

AMOTIVATION

DEMOTIVATION




Kontinuum von fremdbestimmter bis selbstbestimmter Motivation

Amotivation Extrinsische Motivation Intrinsische Motivation



Diagnostizieren Sie die Motivation
lhrer Schulerinnen und Schuler?

Antworten Sie im Chat

=le e







Kommunikativer Ansatz in der FS-Didaktik? >

Dann besonders wichtig: Kommunikationsmotive

Interkultureller Ansatz in der FS-Didaktik?
Das bedeutet: Interkulturelle Motive fordern!



EIN
TOLLES
TEAM




Kommunikationsmotive

In der Zeit der zunehmenden Rolle der kunstlichen
Intelligenz und der Kl-Instrumente muss im FU-Unterricht
die Rolle der mundlichen Kommunikation besonders
hervorgehoben werden.

- !




A Kannst duam

B Wo darf man hier parken?

C Dparfich weggehen?

Twoje cele:

* informowanie o trudnosciach i podawanie
przyczyny

e wyrazanie zalu i prosby o pomoc

® umawianie sie

» informowanie o swoich umiejetnosciach
lub ich braku

* informowanie o zakazach
* pytanie o pozwolenie

* pytanie o droge i odpowiadanie na takie
pytanie
» odmawianie i podawanie przyczyny




| Alltagssituationen

Alltagssituationen

o r— implizieren

* informowanie o zakazach

i OO Reaktionen/ Dialoge/
Interaktionen

Twoje cele:

infor
przyczyny

* wyrazanie zalu i prosby o pomoc
* umawianie sig

infor ie o swoich umieji $ciach
lub ich braku

* odmawianie i podawanie przyczyny

Kommunikationsmotive

¥
¥
____ Sprechen




Wie mussen die Situationen sein?
e relevant fur SuS
e lebensnah

Hortexte

Eintauchen
in die Situationen




Zum Sprechen motivieren

Kl-Tools konnen diese
Kommunikation
nur kaum ersetzten!

| Lest Hannas Terminkalender und spielt Dialoge.
Przeczytajcie terminarz Hanny i odegrajcie dialogi.

+ Hanna, ich will mit dir ausgehen.
Kannst du am Montagnachmittag?
© Tut mir leid. Am Montagnachmittag kann ich nicht. Ich muss lernen.

+ Schade!

15-16 Uhr
Spanisch-
kurs

15-18 Uhr
mit Lea
shoppen
gehen

bis 16:30
Uhr

in der
Schule
bleiben

16-18 Uhr
lernen

17-18 Uhr

Mama
helfen

10-12 Uhr
mit Mama
einkaufen
gehen

10-18 Uhr
Tante

19-21 Uhr
fiir die
Schule
lernen

20-22 Uhr
mit Papa

und Mama in
die Pizzeria
gehen

20:30 Uhr
das Referat
schreiben

19-20 Uhr

in die Musik-
schule gehen
(Gitarren-
unterricht)

20:30 Uhr
zu Tobias

gehen:
Er hat

Geburtstag!

2023 Uhr
auf den
kleinen
Bruder
aufpassen




Zum Sprechen motivieren

Macht eine Ketteniibung. Cwiczcie w tanicuszku pytania i odpowiedzi.

Was hast du am Wochenende gemacht? - Ich bin zu Hause geblieben und habe gelernt. Und du? Was hast
du am Wochenende gemacht? - Ich bin ins Kino gegangen. Und du? Was hast du am Wochenende gemacht?
~ Ich habe Freunde getroffen. Und du? ...

Kettenubung als Impuls
zum dialogischen Sprechen




Zum Sprechen motivieren

 Macht eine Ketteniibung. Cwiczcie w tancuszku pytania i odpowiedzi.

Was hast du am Wochenende gemacht? - Ich bin zu Hause geblieben und habe gelernt. Und du? Was hast
du am Wochenende gemacht? - Ich bin ins Kino gegangen. Und du? Was hast du am Wochenende gemacht?
~ Ich habe Freunde getroffen. Und du? ...

Aktiv zuhoren . 3 Kettenlibung als Impuls
/ ,. zum dialogischen Sprechen

Reagieren
Nachfragen

Hemmungen Unklare Fragen/ |

uberwinden Situationen
saushalten*




Zum Sprechen motivieren

E Was ist passiert?

E71 Welcher Text passt zu welchem Foto? Ordne zu. Ktéry tekst pasuje do ktérego zdjecia? Dopasuj.

a. Die beiden sind zusammengestoRen. Daniel ist gestiirzt und hat sich verletzt. Der andere
Skater hatte Gliick. Er hat sich nicht wehgetan. Er ist aufgestanden und hat Hilfe geholt.

b. Kiki hat Daniels Eltern angerufen und hat ihnen alles erzahlt. Die Eltern sind sofort ins Krankenhaus
gefahren und haben Daniel besucht. Zum Gliick war er schon wieder ganz frohlich!

c. Auf dem Skateplatz waren sehr viele Jugendliche. Daniel und Kiki sind geskatet und plotzlich ist
etwas Schlimmes passiert: Daniel hat einen anderen Skater nicht gesehen.

d. Nach 15 Minuten war der Krankenwagen da und hat Daniel ins Krankenhaus gebracht. Dort hat
man sich gut um ihn gekiimmert.

e. Daniel und Kiki waren am Wochenende mit Freunden zum Skaten in Miinchen verabredet. Daniel
hat den Wecker nicht gehort und hat verschlafen. Die beiden haben natiirlich den Zug verpasst
und sind eine Stunde zu spat in Miinchen angekommen.

Vorbereitung auf Situationen,
in denen man schnell reagieren
sollte.

Schnelle mundliche Reaktion
und prazise Beschreibung
erscheinen als lebenswichtig.




Zum Sprechen motivieren

10

Is

20

LG} s RO o
In der
Jugendherberge

Ein Beitrag von Katharina Wancka

»Tut mir leid, kein Bett mehr frei“, sagt die
Frau an der Rezeption. Enttauscht nimmt
Julek seinen schweren Rucksack ab und setzt
sich auf den Boden. Der junge Pole aus
Zielona Goéra musste in Frankfurt umsteigen
und sein Zug ist mit zwei Stunden Verspatung
am Berliner Hauptbahnhof angekommen. Und
in der Jugendherberge sind jetzt alle der mehr
als 390 Betten belegt. Julek hat leider keinen
Schlafplatz: Er hat nicht reserviert. Wer ohne
Reservierung kommt, bekommt vielleicht kein
Zimmer mehr. Und das ist Julek leider
passiert! In den Sommermonaten sind Berlins
Jugendherbergen oft véllig ausgebucht. Kein
Wunder bei dem Preis und dem Komfort. Ab
circa 30 Euro pro Nacht (Friihstiick inklusive)
gehort Berlin mit seinen Jugendherbergen zu
den begehrtesten Stadten Europas. Man kann
Ein- und Zweibettzimmer oder Familienzimmer
buchen. Alle Zimmer haben Waschbecken;
WC und Dusche sind manchmal auch mit im
Zimmer oder auf der Etage.

3s

»Super®, sagt Bettina aus Dortmund. ,Ich war
schon in anderen Jugendherbergen, aber hier
gefallt es mir besonders gut. Die Ausstattung
ist sehr gut und es sind so viele nette Leute
aus der ganzen Welt da.“ Ubrigens sind
Jugendherbergen nicht nur fir junge Leute.
Auch Senioren und Familien mit Kindern sind

unter den Gasten.

Inzwischen hat man fir Julek eine Losung
gefunden: Man hat ein Notbett aufgestellt.
»Morgen bekommst du dann einen
Schlafplatz®, sagt die Frau an der Rezeption.
Julek ist erleichtert: Er muss heute Nacht
nicht unter einer Briicke oder am Bahnhof
schlafen.

Krisensituationen bewaltigen
(hier: kein Platz in der Jugendherberge)

Schwierige Lage mundlich erklaren

konnen
Um Hilfe bitten




Zum Sprechen motivieren

o

STEFAN

Seit einem Monat habe ich regelm3dRig Kopfschmerzen. Mein Hausarzt sagt, das ist
Schulstress. Aber Schulstress auch wenn ich zu Hause bin? Oder wenn ich abends vor

dem Fernseher oder am Computer sitze? S 0 S - H i lfe

B4 O far

Iﬁ MARKUS

‘ Ich glaube, der Arzt hat recht: Das ist Schulstress. Mach regelmiRig Pausen! P (ge sun d h e |t'.| C h e S) P ro b le m

Schalte dein Handy jeden Tag flir ein paar Stunden aus. Geh viel spazieren und
hér Musik! Trink viel Wasser. Auch sehr wichtig: Sprich mit deinem Klassenlehrer.

W.::lrte damit nicht zu lange! Er hat bestimmt Verstandnis. Und nimm bitte b e S C h re I b e n ko n n e n
veine Tabletien moa ¢ Mitdem Arzt wirst du
KATJA UND MANU SpreChen, nicht chatten!

Wir haben ein Problem. Was kéinnen wir gegen unsere Pickel machen? Wir sind beide 15
und finden unsere Pickel einfach schrecklich. Kann uns jemand helfen und ein paar
Tipps geben? 1000 Dank.

& Q @

l% EMMA

x Das ist nicht so schlimm. Ich hatte auch dasselbe Problem. Hier meine Tipps:
Esst gesund und esst nichts Fettes wie zum Beispiel Pommes oder Hamburger.
Wascht das Gesicht regelmaRig mit Wasser und Seife! Geht viel an die frische
Luft, das tut der Haut gut. Wenn das alles nichts nutzt, dann ruft einen

Hautarzt an und macht einen Termin!
B < oy




Zum Sprechen motivieren
DAS KANN ICH SCHON!

Sprawdz, czy potrafisz uzyskac i przekaza¢ te informacje. Cwiczcie w parach lub matych grupach.

Ich habe Halsschmerzen [ Kopfschmerzen.

Ich bin krank. lch muss im Bett bleiben.

Nicht so gut. Ich habe Fieber.
Wie geht's dir? {

Ich habe eine Bronchitis.

Mir tut der Kopf weh. Ich habe Kopfschmerzen.
Mir tut der Hals weh. Ich habe Halsschmerzen.

Was tut dir weh?

Warum nimmst du ...?




Zum Sprechen/ Schreiben motivieren

SCHREIBEN
|- Lies den Beitrag im Forum und antworte Isa. Przeczytaj post na forum i odpowiedz na pytanie Isy.

* Aktuelles und heikles Thema
 Das Thema spricht Teenager an 8 15A

Hallo!

Ich glaube, dass ich handysiichtig bin. Jeden Tag habe ich mein Handy stundenlang in

der Hand und spiele mit Apps oder surfe im Internet. Ich méchte das so gern andern,

aber ich weiR nicht wie. Habt ihr Tipps fiir mich? & < {ar

e . L
Das Kommunikationsmotiv wird
1. Wyraz zrozumienie dla problemu Isy.

gefO I’d e rt 2. Opisz swoje doswiadczenia.
3. Sformutuj rady / wskazowki dla lIsy.

4. Zycz Isie powodzenia.

Hallo Isa, Tipps fiir Isa:
ich verstehe dein Problem. Ich ... Hier ein paar Tipps: » Handy zweimal pro Woche nicht mit in die
Nimm das Handy ... schule nehmen
(&3
'''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''''' » Handy nur fiir ein paar Stunden einschalten
(&3

B e i s p i e lo ........................................................................................................ » Handy nachts ganz ausschalten und nicht mit
o @)

in dein Zimmer nehmen

H d ht (D) » mit Freunden dariiber sprechen, das hilft
a n ys u c """""""""""""""""""""""""""""""" @ """""""""""""""""""""""""""""" » Tage ohne Handy planen
.................................................... . At a e s bbbttt bt st bbbt bbbbttatttbbbbbtag ' Appslﬁsthen
)

Viele Griifie




EIN
TOLLES

Interkulturelle Motive TEAM




Interkulturell motivieren

LESEN

Lo

MOTIV: Im Deutschkurs
mochte ich DACH-Lander EINE SPANISCHE FAMILIE

IN DEUTSCHLAND

und ihre Einwohner aus
verschiedenen
Perspektiven betrachten,
nicht nur aus der
polnischen.

_ Lies den Text und I6se dann die Aufgaben. Przeczytaj tekst, a nastepnie rozwigz zadania a i b.

Carmen Ruiz Navarro wohnt in Heidelberg. Sie

arbeitet als Ubersetzerin. Frau Ruiz Navarro kommt

aus Spanien, aus Sevilla. Sie ist verheiratet, ihr

Mann heiBt Felipe. Er arbeitet als Ingenieur. Frau

Ruiz Navarro hat auch zwei Kinder. Manuel ist 16

und Elena ist 10 Jahre alt. Manuel und Elena sind in
Deutschland geboren. Sie sprechen perfekt Deutsch

und Spanisch. Sie sind also beide zweisprachig.

Zu Hause spricht die Familie Spanisch, Frau Ruiz
Navarros Mann spricht nicht so gut Deutsch. ,Leider

ist mein Deutsch nicht so gut, in der Arbeit spreche

ich viel Englisch.“ ,Ja, das stimmt®, sagt Frau Ruiz
Navarro. ,,Und Felipe mag Deutschland nicht so gern.

Aber ich mag Deutschland sehr. Und Manuel und

Elena leben gern in Heidelberg. Sie haben hier viele
Freunde, Manuel spielt im FuRballverein ...“ )3, ich

lebe gern hier in Deutschland®, sagt Manuel -« oo
Urlaub mache ich lieber bei Oma und Opa in g




Interkulturell motivieren

 Sprachen als kommunikative/
kulturelle Brucken

 /Zwischen Sprachen wechseln —
Perspektiven wechseln? (verschiedene
kulturelle Brille aufsetzten?)

 Sprachenlernen/ Sprachenerwerb
als Lebenserfahrung

Sprachlernbiografien (auf Polnisch
verfasst) als Impuls zur Selbstreflexion
uber die Motivation

LESEN

| Lies den Text und I6se dann die Aufgaben. Przeczytaj tekst, a nastepnie rozwiaz zadania a i b.

EINE SPANISCHE FAMILIE Carmen Ruiz Navarro wohnt in Heidelberg. Sie
I N D E U T S C H L AN D arbeitet als Ubersetzerin. Frau Ruiz Navarro kommt
2

aus Spanien, aus Sevilla. Sie ist verheiratet, ihr
Mann heiBt Felipe. Er arbeitet als Ingenieur. Frau
Ruiz Navarro hat auch zwei Kinder. Manuel ist 16
und Elena ist 10 Jahre alt. Manuel und Elena sind in
Deutschland geboren. Sie sprechen perfekt Deutsch
und Spanisch. Sie sind also beide zweisprachig.

Zu Hause spricht die Familie Spanisch, Frau Ruiz
Navarros Mann spricht nicht so gut Deutsch. ,Leider
ist mein Deutsch nicht so gut, in der Arbeit spreche
ich viel Englisch.“ ,Ja, das stimmt®, sagt Frau Ruiz
Navarro. ,Und Felipe mag Deutschland nicht so gern.
Aber ich mag Deutschland sehr. Und Manuel und
Elena leben gern in Heidelberg. Sie haben hier viele
Freunde, Manuel spielt im FuRballverein ..“ ,Ja, ich
lebe gern hier in Deutschland®, sagt Manuel, ,aber
Urlaub mache ich lieber bei Oma und Opa in Spanien.”

Fa®




Sprachlernbiographien zeigen
die Dynamik der
motivationalen Prozesse

Beispiele aus den Sprachbiografien
(Mackiewicz 2014/ 2023)



Sinkende - steigende Motivation

W liceum jak i w klasie maturalnej moja motywacja do nauki jezyka niemieckiego spadta ogromnie. Przez
nauczyciela, ktéry prowadzit zajecia w liceum bardzo zniechecitam sie do dalszej nauki i stawiania sobie celow.
Jednym stowem catkowicie odpuscitam nauke niemieckiego, mimo, ze zawsze jego nauka sprawiata mi
przyjemnosc. Jedyng motywacjg jakg miatam w czasie liceum, czy klasie maturalnej byty oceny. (UAM_02)

o

ako dodatkowy jezyk w liceum wybratam niemiecki tylko dlatego, ze juz go znatam i nie chciatam uczy¢ sie \
hiszpanskiego od podstaw. W gimnazjum poznaliSmy dzieje 2 wojny Swiatowej i inne wydarzenia, co bardzo
negatywnie wptyneto na moje odczucia wobec tego kraju. W gimnazjum w ogole nie chciatam sie go uczyc, ale
musiatam, aw liceum juz miatam inne podejscie i chciatam znowu sprobowac, ale mimo wszystko brak mi byto
wiekszego zainteresowania. Z kazdym kolejnym rokiem zdobywatam wiekszg wiedze na temat Niemiec i
polubitam ich kulture, ale najbardziej zaczat mi sie podobac sam jezyk niemiecki, zaczetam stuchac

Qiemieckich piosenek. (UAM_08) ;




Steigende Motivation

Ehrgeiz als Motivationsfaktor:

Trafitem do znacznie lepszej szkoty i do nowego miasta
(Szczecin), wiec samo to byto wazng motywacjg do nauki
wtasciwie wszystkiego, pomogto na pewno to, ze okazatem
sie lepszy z niemieckiego niz moi przecietni koledzy ze szkoty
(SGH/10)

Motywacjg w tym okresie (uwazam go za 1 rok studiow) kiedy
trafitem na uczelni na wymagajgca lektorke, aczkolwiek tez
bardzo dobrg motywatorke. Niebywaty wzrost poziomu
jezykowego (wtasciwie przepas¢ miedzy liceum a studiami)

przetozyty sie na motywacije, jako ze zawsze lubitem wyzwania.

(SGH/13)

gro’iowa faza nauki przypada w moih

przypadku na czas liceum, kiedy
Swiadomie wybratam klase

z obowigzkowym jezykiem niemieckim

i zdecydowatam sie przytozy¢ do jego
nauki. Wtozytam duzo wysitku

w hadrobienie zalegtosci z gimnazjum,
kiedy zaniedbatam nauke niemieckiego.
Moja motywacja zdecydowanie wzrosta.

(SGH/11)




Sinkende Motivation

Englisch als Konkurrenz:

Moja motywacja do nauki sie zmniejszyta w porownaniu do fazy poczatkowej
mojej nauki. W nauke wktadatam mniej wysitku, gdyz wiecej czasu
spedzatam na nauce jezyka angielskiego. (PS/08)

Uczytam sie mniej pilnie, bardziej fascynowat mnie angielski — byt tadniejszy
i tatwiejszy. Choc dzieki niemieckiemu mogtam sie wyrdznic. (SGH/12)

/,a Der Schiiler ,,ruht sich auf seinen Lorbeeren aus‘“ nach anfanglichen Erfolgen:
\
Na tym etapie juz sie wydawato, ze sie duzo wie i przychodzi takie rozleniwienie. Tak byto
w moim przypadku. Pierwsze zdania ktore wypowiadatem budzito zadowolenie wokot
w rodzinie. No i w tym momencie troche mniej sie przyktadatem ale pokonatem ten kryzys

i juz lepiej mi idzie. (WSB/03)
\ 99/




Interkulturell motivieren

LA

NDESKUNDE

Hauser in Deutschland

M OT'V D urc h d en I was ist das? Ordne zu. Co to jest? Dopasuj opis do zdjecia.

Deutschkurs mochte ich die
hohe (materielle und geistige)
Kultur der DACH-Lander
kennen lernen.

. Das ist ein Wohnhaus in einer Stadt. Die meisten Wohnungen sind Mietwohnungen. In der

. Ein Hochhaus ist sehr hoch: circa 30 Meter! Hier sind oft keine Wohnungen, sondern Biiros.

. So ein Haus ist typisch deutsch und heiRt Fachwerkhaus. Ein Fachwerkhaus hat ein Skelett

aus Holz. In Deutschland sieht man viele Fachwerkhauser.

. Das ist ein bayerisches Bauernhaus. Auf dem Balkon sind viele Blumen. Hier wohnen oft

Bauern: Sie haben viele Tiere, vor allem viele Kiihe.

. Das ist ein Einfamilienhaus. Ein Einfamilienhaus hat oft einen Garten. In einem Einfamilien-

haus wohnt nur eine Familie.
Stadt sind die Mieten teuer.

In Frankfurt am Main zum Beispiel siehst du viele Hochhauser.




Interkulturell motivieren

LANDESKUNDE

Hauser in Deutschland

* Was ist aus der polnischen
Perspektive ahnlich/ anders/
untypisch/ tberraschend?

Hauser in Deutschland

I was ist das? Ordne zu. Co to jest? Dopasuj opis do zdjecia.

* Reflexion Uber Polen/ eigenen

Heimatort
a. So ein Haus ist typisch deutsch und heit Fachwerkhaus. Ein Fachwerkhaus hat ein Skelett
Be | S p | el POZﬂ 3 r’] . | nte rku ltU re lle r aus Holz. In Deutschland sieht man viele Fachwerkhauser.
. . b. Das ist ein bayerisches Bauernhaus. Auf dem Balkon sind viele Blumen. Hier wohnen oft
Dia log der Architektur Bauern: Sie haben viele Tiere, vor allem viele Kiihe.

c. Das ist ein Einfamilienhaus. Ein Einfamilienhaus hat oft einen Garten. In einem Einfamilien-
haus wohnt nur eine Familie.

d. Das ist ein Wohnhaus in einer Stadt. Die meisten Wohnungen sind Mietwohnungen. In der
Stadt sind die Mieten teuer.

e. Ein Hochhaus ist sehr hoch: circa 30 Meter! Hier sind oft keine Wohnungen, sondern Biiros.
In Frankfurt am Main zum Beispiel siehst du viele Hochhauser.

(Projektarbeit)




Interkulturell motivieren

MOTIV: Im Deutschkurs mochte ich DACH-
Lander und ihre Einwohner aus
verschiedenen Perspektiven betrachten,
nicht nur aus der polnischen.

MOTIV: Durch den Deutschkurs mochte ich
Empathie entwickeln sowie die Fahigkeit, die
fremdkulturelle Perspektive zu verstehen.

LESEN

1| Lies den Text und antworte dann auf die Fragen. Przeczytaj tekst i odpowiedz potem na pytania.

Meine Traumschule ist modern und so
grofl wie ein Palast! Sie liegt in einem
Wald oder am Meer: Die Luft ist also
sauber und es gibt keine Abgase und
keinen Lirm. Jede Schiilerin und jeder
Schiiler hat ein Tablet und man
braucht keine Biicher mehr. Natiirlich
sitzen wir auf schonen, bequemen
Stithlen.In jedem Klassenzimmer gibt
10 es auch ein Sofa und ein paar Sessel.
Der Unterricht beginnt erst um 9:00
Uhr und man bleibt bis 15:00 Uhr in
der Schule. Es gibt natiirlich eine
Mensa und dort kann man auch
s ,ungesunde“ Sachen wie Hamburger
mit Pommes essen. Auf dem Stunden-
plan sind nur Ficher, die Spaf
machen, zum Beispiel Sport, Musik,
Kunst, Englisch. Ficher wie Mathe

20

25

30

oder Latein sind verboten! Die Lehre-
rinnen und Lehrer sind nett und
sympathisch und geben nur gute
Noten. Die schlechteste Note ist nicht
Sechs, sondern Drei! Jeden Tag konnen
die Schiilerinnen und Schiiler viele
Aktivititen machen: Man treibt Sport,
man spielt in einer Band oder singt in
einem Chor, man macht schéne
Ausfliige, man sieht Filme und man
lernt kochen! Eines ist fiir mich
besonders wichtig: Alle Schiileria
und Schiiler respektieren sich u
sind tolerant! Meine Traumschu
macht Spaf und ist nicht langw £

.........

Alina, 15, Brecht-Gymnasium,
Augsburg




Interkulturell motivieren

Das Schulkonzept einer deutschen Schiilerin

 Gefallt dir die Schule?

* Welche Werte sind wichtig far Alina?

 Was ware dir nicht so wichtig?

* Wie konnte eine deutsch-polnische
Traumschule sein?

LESEN

1| Lies den Text und antworte dann auf die Fragen. Przeczytaj tekst i odpowiedz potem na pytania.

-
GHBARR . T

Meine Traumschule ist modern und so
grofl wie ein Palast! Sie liegt in einem
Wald oder am Meer: Die Luft ist also
sauber und es gibt keine Abgase und
© s keinen Liarm. Jede Schiilerin und jeder
Schiiler hat ein Tablet und man
braucht keine Biicher mehr. Natiirlich
sitzen wir auf schonen, bequemen
Stithlen.In jedem Klassenzimmer gibt
10 es auch ein Sofa und ein paar Sessel.
Der Unterricht beginnt erst um 9:00
Uhr und man bleibt bis 15:00 Uhr in
der Schule. Es gibt natiirlich eine
Mensa und dort kann man auch
s ,ungesunde“ Sachen wie Hamburger
mit Pommes essen. Auf dem Stunden-
plan sind nur Ficher, die Spaf
machen, zum Beispiel Sport, Musik,
Kunst, Englisch. Ficher wie Mathe

20

25

30

oder Latein sind verboten! Die Lehre-
rinnen und Lehrer sind nett und
sympathisch und geben nur gute

Noten. Die schlechteste Note ist nicht
Sechs, sondern Drei! Jeden Tag konnen
die Schiilerinnen und Schiiler viele
Aktivititen machen: Man treibt Sport,
man spielt in einer Band oder singt in
einem Chor, man macht schéne

Ausfliige, man sieht Filme und man

lernt kochen! Eines ist fiir mich {
besonders wichtig: Alle Schiiler
und Schiiler respektieren sich u
sind tolerant! Meine Traumschu
macht Spaf und ist nicht langw £ %

,,,,,,,

Alina, 15, Brecht-Gymnasium,
Augsburg




Interkulturell motivieren

MOTIV: Der Deutschkurs kann mir
helfen, polnische Stereotype und
Vorurteile gegen Deutsche,
Osterreicher und Schweizer

zu verifizieren.

o

<>

10

15

20

Ordnung muss sein?!

Man sagt, die Deutschen lieben Ordnung und Sauberkeit. Und Punhtlichheit.
Stimmt das? Oder sind das nur Klischees? Wir haben eine Austauschschiilerin

und einen Austauschschiiler gefragt, wie sie das sehen.

Zosia, 16, seit drei Monaten in Bayern

Mein Eindruck ist, dass die Deutschen sehr auf Ordnung
und Sauberkeit achten. Meine Gastfamilie hat mir
gezeigt, wie ich den Mill trennen muss. Das ist sehr
wichtig fir sie, denn das ist gut fir die Umwelt. Glas
sammeln wir extra in einem grofen Korb. Dann sam-
meln wir Biomill. Biomull sind Kachenabfalle, also
Essensreste wie Bananenschalen, Eierschalen, Brotreste
oder Fisch- und Fleischreste, aber auch Kaffeefilter und
Teebeutel. Auch Gartenabfille wie Blumen oder Erde
kommen in den Biomull. Es gibt auch einen gelben Sack.
In den gelben Sack kommen alle Verpackungen, wie
Kunststoff und Dosen. Papier und Karton sammeln wir
in einer extra Tonne. Alles andere kommt in den Rest-
miill, zum Beispiel Kerzen, Stoffe, Porzellan oder Staub-
saugerbeutel. Restmiill haben wir nicht viel, und das ist
gut so. Ich finde also: Ja, die Deutschen lieben Ordnung
und Sauberkeit.

25

30

35

Carlos, 16, seit drei Wochen in Nordrhein-Westfalen

Man hat mir gesagt: ,Achtung, die Deutschen sind

immer punktlich. Das musst du auch sein.” Ich bin

also fast immer piinktlich und meine Gastfamilie auch.

Wenn wir Besuch bekommen oder eingeladen sind,

kommen wir maximal 15 Minuten zu spat. Meistens

sogar nur funf Minuten. Unpunktlichkeit empfindet

meine Gastmutter als respektlos. Ganz anders ist es

aber in der Clique von meinem Gastbruder, seine

Freunde sind oft unpiinktlich. Gestern zum Beispiel

waren wir um sechs verabredet. Ein Freund war um

sechs auch da, drei kamen erst zwischen halb sieben

und sieben. Und zwei sind gar nicht gekommen. Das

habe ich etwas respektlos gefunden.

Ich kann alse noch nicht sagen: ,Ja, die Deutschen

sind plnktlich.” Vielleicht ist es individuell doch sehr

unterschiedlich. s -1 == 51 e =
¥ W &
| |

1
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Interkulturell motivieren

Stereotype vs. Realitat

* |Ist ,typisch deutsch® wirklich
»typisch Deutsch“?

* Helfen Stereotype in der
Kommunikation?

 Vielleicht brauchen wir
Stereotype?

* Relativierung der Stereotype

 Aber Vorsicht mit Vorurteilen!

8]

<>

10

15

20

Ordnung muss sein?!

Man sagt, die Deutschen lieben Ordnung und Sauberkeit. Und Punhtlichheit.
Stimmt das? Oder sind das nur Klischees? Wir haben eine Austauschschiilerin

und einen Austauschschiiler gefragt, wie sie das sehen.

Zosia, 16, seit drei Monaten in Bayern

Mein Eindruck ist, dass die Deutschen sehr auf Ordnung
und Sauberkeit achten. Meine Gastfamilie hat mir
gezeigt, wie ich den Mill trennen muss. Das ist sehr
wichtig fir sie, denn das ist gut fir die Umwelt. Glas
sammeln wir extra in einem grofen Korb. Dann sam-
meln wir Biomill. Biomull sind Kachenabfalle, also
Essensreste wie Bananenschalen, Eierschalen, Brotreste
oder Fisch- und Fleischreste, aber auch Kaffeefilter und
Teebeutel. Auch Gartenabfille wie Blumen oder Erde
kommen in den Biomull. Es gibt auch einen gelben Sack.
In den gelben Sack kommen alle Verpackungen, wie
Kunststoff und Dosen. Papier und Karton sammeln wir
in einer extra Tonne. Alles andere kommt in den Rest-
miill, zum Beispiel Kerzen, Stoffe, Porzellan oder Staub-
saugerbeutel. Restmiill haben wir nicht viel, und das ist
gut so. Ich finde also: Ja, die Deutschen lieben Ordnung
und Sauberkeit.

25

30

35

Carlos, 16, seit drei Wochen in Nordrhein-Westfalen
Man hat mir gesagt: ,Achtung, die Deutschen sind
immer punktlich. Das musst du auch sein.” Ich bin
also fast immer piinktlich und meine Gastfamilie auch.
Wenn wir Besuch bekommen oder eingeladen sind,
kommen wir maximal 15 Minuten zu spat. Meistens
sogar nur funf Minuten. Unpunktlichkeit empfindet
meine Gastmutter als respektlos. Ganz anders ist es
aber in der Clique von meinem Gastbruder, seine
Freunde sind oft unpiinktlich. Gestern zum Beispiel
waren wir um sechs verabredet. Ein Freund war um
sechs auch da, drei kamen erst zwischen halb sieben
und sieben. Und zwei sind gar nicht gekommen. Das
habe ich etwas respektlos gefunden.

Ich kann alse noch nicht sagen: ,Ja, die Deutschen
sind plnktlich.” Vielleicht ist es individuell doch sehr
unterschiedlich. .

a8 h aa




Interkulturell motivieren

MOTIV: Durch den Deutschkurs
mochte ich mich selbst aufs Neue
betrachten und beurteilen, wie
stark die Bindung an meine eigene
Kultur ist.

10

B Ich muss auch im Haushalt helfen

Eine groBe Familie (wir sind fiinf Perso-
nen zu Hause) und ein Haus bedeuten
auch viele Pflichten fur alle.

Meine Mutter macht die Einkdufe: Sie
kauft Lebensmittel und Artikel fur den
Haushalt wie Waschmittel, Spul-
maschinenpulver, Seife ... und sie
bugelt auch unsere Klamotten.

Einmal die Woche kommt Renate und
hilft uns mit dem Haushalt: Sie saugt
Staub, macht die Kiiche und das Bade-
nimmer sauber. Sie macht auch die

15

Wasche und hangt sie zum Trocknen

auf.

Aber ich muss auch helfen. Wenn

Mama kocht, muss ich davor den
Geschirrspuler ausraumen. Mein Zim-

mer muss ich natiirlich selbst aufrau- 2s
men. Meine kleine Schwester Leonie

deckt den Tisch. Nach dem Essen muss

sie dann den Tisch abdecken. Auch

mein Bruder Niklas hilft mit: Er futtert
unseren Hund Miro und geht mit ihm 30
spazieren. Mein Vater ist fast den

ganzen Tag in der Schule, aber wenn
er am Abend zu Hause ist, muss er
den Miill rausbringen. Manchmal geht
er in den Supermarkt und kauft

Getrdnke. Jeder hat also seine Pflichten

und Aufgaben. Nur so fE?-_z,

..........




Interkulturell motivieren

Normalitatsregeln relativieren

 Wieistdas beiunsinder

B Ich muss auch im Haushalt helfen

Familie?

* Was sind meine Pflichten im
Haushalt?

* Werist Renate? Haben wir
auch eine ,Renate“?

* |st die Pflichtenverteilung zu
Hause typisch fur Polen?

10

Eine groBe Familie (wir sind fiinf Perso-
nen zu Hause) und ein Haus bedeuten
auch viele Pflichten fur alle.

Meine Mutter macht die Einkdufe: Sie
kauft Lebensmittel und Artikel fur den
Haushalt wie Waschmittel, Spul-
maschinenpulver, Seife ... und sie
bugelt auch unsere Klamotten.

Einmal die Woche kommt Renate und
hilft uns mit dem Haushalt: Sie saugt
Staub, macht die Kiiche und das Bade-
nimmer sauber. Sie macht auch die

15

Wasche und hangt sie zum Trocknen

auf.

Aber ich muss auch helfen. Wenn

Mama kocht, muss ich davor den
Geschirrspuler ausraumen. Mein Zim-

mer muss ich natiirlich selbst aufrau- 2s
men. Meine kleine Schwester Leonie

deckt den Tisch. Nach dem Essen muss

sie dann den Tisch abdecken. Auch

mein Bruder Niklas hilft mit: Er futtert
unseren Hund Miro und geht mit ihm 30
spazieren. Mein Vater ist fast den

ganzen Tag in der Schule, aber wenn
er am Abend zu Hause ist, muss er
den Miill rausbringen. Manchmal geht
er in den Supermarkt und kauft
Getranke. Jeder hat also sei
und Aufgaben. Nur so <

ichten

..........
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Lernende mit steigender Motivation
uber die Bedeutung der Kommunikationsmotive
und der Berufschancen

Cel: aby nauczy¢ sie swobodnie komunikowac¢ w jezyku niemieckim, przetamac
pewna bariere zwigzang z mowieniem. Najwazniejsza jest dla mnie zdolnos¢
tatwego wypowiadania sie. Moja motywacja jest obecnie dosy¢ duza. Jezyka
niemieckiego ucze sie z wtasnej potrzeby. Uczeszczam na dobrowolne zajecia z tego
jezyka na studiach. Moje starania sg intensywne, gdyz zdaje sobie sprawe, ze
znajomosc¢ niemieckiego moze byé w przysztosci atutem na rynku pracy.
(SGH/01)



Lernende mit steigender Motivation
uber die Bedeutung der Kommunikationsmotive
und der Berufschancen

Obecnie nauka j. niemieckiego jest dla mnie wazna w kontekscie przysztego
poszukiwania pracy, dobra jego znajomos¢é moze mi w tym pomaoc. Mysle, ze
najwazniejsza dla mnie jest przede wszystkim komunikatywnos¢é w tym jezyku
oraz znajomosc¢ jak najwiekszego zasobu stownictwa. Obecnie moja motywacja
jest doSc¢ duza, staram sie korzystac z kazdej okazji aby poprawic¢ swojg znajomosé
jezyka. Oceny sg waznym czynnikiem dla mnie, poniewaz pokazujg w pewnym stopniu
poziom opanowania materiatu podczas zajecC. Wazniejsze jest jednak aby potrafic
swobodnie porozumiewac sie w jezyku, nie opierajgc sie tylko na teorii. Najbardziej
motywuje mnie to, ze bez znajomosci jezykow obcych trudno jest obecnie o
znalezienie dobrej pracy i perspektyw na przysztos¢. (WSB/06)



Berufsperspektiven als pragmatisches Motiv

@ Interview mit Robert. Hor zu und entscheide: Ist das richtig (R) oder falsch (F)? Erganze dann die
Tabelle. Wywiad z Robertem. Postucha) nagrania. Przy kazde] informacji zdecyduj, czy jest prawdziwa,
czy nie. Nastepnie uzupetnij tabele.

Hallo,ich
heifle Robert.

! ‘@'g'
)
Y
Auch = TN s o
Arbeitsperspektiven }

in Polen betonen!

Robert kommt aus Polen.

. Robert kommt aus Miinchen.

. Robert wohnt im Moment in Miinchen.

. Robert lernt Deutsch in Polen.

Robert studiert Informatik in Warschau.

. Robert arbeitet als Informatiker in Deutschland.

Robert méchte nach dem Studium in Deutschland arbeiten.

NV A WN S

9999990 =
9999999




Deutsch als wichtiges Argument
auf dem polnischen Arbeitsmarkt

Job- und Karrieremesse, Poznan 2025




Vielen Dank!
Dziekuje za uwage!

EIN
TOLLES
TEAM

maciej.mackiewicz@amu.edu.pl ’
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